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Zakladnim pramenem Sha-
kespearova Hamleta je
povést ze severskych sag,
kterou do své latinsky psa-
né danské kroniky prevzal
basnik a kronikar 12. stoleti
Saxo Grammaticus (Historia
Danica nebo také
Gesta Danorum).

odle ni povéfil
dansky kral Rorik
vladou v Jutsku
syny byvalého jut-
ského nacelnika, %

75

bratry Horvendila 'W
a Fenga. Horven- Tj
dil sl béhem tFileté "47?
vlady ziskal velkou *
slavu svymi viking- [ ]
skymi najezdy, ¢imz n
si znepratelil nor- z
ského krale Kollera. jpt
Nepfatelstvi obou

Vikingl ukongil

az osobni souboj,

v némz Koller padl. Kofist
z vale¢nych vyprav véno-
val Horvendil krali Roriko-
vi, a ten mu proto na dikaz
pratelstvi dal za Zenu svou
dceru Gerutu. ktera Horven-
dilovi porodila syna Amleta

(v islandskych sagach ma
jméno AmIlédi ajeho druh&
gast ,0di* plivodné zname-
nala ,zufivy v bitvé“ a poz-
déji ,8ileny").

Zavistivy Fengo bratra
zavrazdil a Gerutu si vzal

za zenu, €imz se podle
tehdejsich
mé bratrovrazdy dopus-

zakonl kro-

til i krvesmilstva. Svdj ¢in
ospravedInil tim, Ze Geruta
v manzelstvi trpéla, nebot’
Horvendil se k ni choval

velmi kruté. Aby oklamal
stryce a zachranil si zivot,
zacal Amlet predstirat Silen-
stvi, pfitom vSak planoval
pomstu. Fengovi dvofrané
na Amleta nastrazili 1é¢ku
v podobé& svadné krasky,
jejimz télesnym pudva-
b&m mé&l Amlet podleh-
nout a dokazat tak, ze
svou pomatenost pouze
predstira. Byl vSak varo-
van pfitelem a podafilo
se mu své nepratele pre-
Istit a s divkou pak svou
touhu vrchovaté naplnil
v bezpe¢ném ukrytu.
Pak se jeden z Fen-
govych radcd nabidl,
ze ukryt pod slamou
nastlanou na 1Gzku vy-
slechne Amletdv roz-
hovor s matkou v jeji
komnaté. Amlet vSak byl
stale ve stfehu a béhem
rozhovoru se choval jako
skute¢ny blazen. Kokrhal
jako kohout, méaval rukama
jako kridly a pak vysko-
Cil na slamu, a kdyz ucitil
pod nohama hrbol, zabodl
do slamy svdj me&. Radco-



vo télo pak rozsekal na kusy
a hodil do stoky prasatdm.
Poté se vratil do komnaty
a vyc€inil matce, aby uz pre-
stala nafikat nad jeho Silen-
stvim a radéji zacala plakat
nad vlastni hanbou.

Tvrda slova se neminula
G€inkem a matka si bolesti-
vé uvédomila, jak potupné
svou nynéjsi vasni zrazuje
neboZtikovu pamatku.
Fengo Amleta i nadale po-
dezrival, a rozhodl se ho
proto definitivné zbauvit.
V doprovodu dvou spoleh-
livych dvofand byl Amlet
poslan do Anglie, kde mél
byt okamzité popraven, jak
stalo v dopise, ktery méli
jeho prdvodci odevzdat
anglickému krali. Amlet
pfed odjezdem pfikazal
matce, aby za rok uspofa-
dala smute¢ni hostinu, jako
by pravé zemvel. Zaroven
v8ak slibil, Zze se v tu dobu
vrati. Na lodi tajné prohle-
dal mo3ny svych prlvodcl
a naSel dopis, jehoz obsah
zdsadnim zplsobem zménil.
Privodci méli byt poprave-

ni a on mél dostat za Zenu
dceru anglického krale.

Po pfijezdu do Anglie byli
v§ichni pozvani k hosting,
na niz se ovéem Amlet cho-
val opét vic nez nepatfi¢né.

To pfimélo anglického kréle,
aby vyslal Speha, ktery mél
tajné vyslechnout rozhovor
pravodct s Amletem. Ti Am-
leta kéarali za jeho chovani,

ale on jim na to odpovédél,
ze chléb byl nasakly krvi,
napoj chutnal po Zeleze
a maso péachlo hnilobou,
jako by nacichlo zakopanou
mrtvolou. Navic si v8iml, zZe

kradl méa oci otroka a kra-
lovna se chové jako sluzka.
Kdyz se to kral od svého
Speha dozvédél, dal si zavo-
lat Safare a ten mu potvrdil,

Ze chléb je z obili, které vy-
rostlo na misté davné bitvy,
a maso je z prasat, ktera se
zabéhla a ohryzala mrtvolu
lupi¢e. Nato dal kopat u pra-
mene, odkud brali vodu,
a objevil nékolik zrezivélych
mecd. Pod pohrdzkou na-
sili pfimél svou matku, aby
se pfiznala, s kym Ze ho to
vlastné zplodila, a dozvédél
se, ze je skute€¢né synem ot-
roka. Nyni se jiZ Amleta ota-
zal pfimo, pro¢ mu kralovna
pfipada jako sluzka. Amlet
mu vysvétlil, Zze si po zpa-
sobu sluzek zahaluje hlavu,
pfi chdizi si nadzvedava saty
a pri jidle se Stourd triskou
v zubech. Navic mu prozra-
dil, Ze jeji matkou byla zena,
kterd upadla do zajeti jako
otrokyné. Kréle tyto védo-
mosti naplnily tZzasem a po-
jal k Amletovi opravdovou
Gctu, takZze mu rad dal svou
dceru za zZenu. Amletovy
privodce dal povésit, coz
oviem Amlet rafinované
prohlasil za poruSeni zako-
na o nedotknutelnosti hos-
td a jako od3kodné ziskal

dvé duté tyce plné zlata.

S témito tyemi se po roce
vratil do Jutska, kde prave
probihala smute¢ni hostina
na jeho paméatku. Kdyz se
ho ptali, kde jsou jeho pra-
vodci, ukazal na své tyce,
coz hodovniky utvrdilo
v tom, Ze je stale stejnym
bldznem. Amlet se pFipojil
k ¢isnikdm a zacal hodov-
nikdm nalévat, a aby mu
pfitom neprekazela halena,
prepésal siji opaskem s me-
¢em, o ktery sl schvalné po-
fezal prsty. Proto mu pfribili
mec¢ k pochvé, aby se nedal
vytdhnout. Amlet naléval
poctivou miru, takZe brzy
se v8ichni zpili tak, Zze usnuli
pfimo na podlaze. Potom je
prikryl kobercem, ktery za-
palil. Nato Sel do Fengovy
loznice, kam zmozZeného
vladafe odnesli sluZzebnici,
a strhl ze stény jeho mec¢
a nahradil jej svym. Kdyz
stryce vzbudil, oznamil
mu, Ze jeho vérni umira-
ji v plamenech a Ze prisel
pomstit svého otce. Fengo
sédhl po mec¢i na sténég, ale

Amlet jej probodl, zatimco
se marné snazil vytasit mec¢
z pochvy.

Saxo pak pokracuje vyli-
¢enim dalSich Amletovych
ale my zde jeho
vypravéni mdzeme s klid-
nym srdcem opustit, nebot’
prekracuje déjovy ramec
Shakespearovy tragédie.
Je docela mozné, Ze Shake-

osuda,

speare znal Saxovu latinskou
verzi, ale pravdépodobnéj-
§i je, Ze tento pfFibéh cetl
ve volném francouzském
pfekladu Frangoise de Bel-
leforesta v patém svazku
jeho Tragickych pfib&hl
(Histoires tragiques, 1570).
Nepochybné vSak také znal
idramatické zpracovani této
latky. Podle dochovanych
svédectvi z konce 16. stoleti
se jeSté pred Shakespearem
objevila na anglickém jevisti
postava Hamleta, kterého
k pomsté pobizel duch jeho
zavrazdéného otce. Za au-
tora této hry, nékdy oznaco-
vané jako Ur-Hamlet, byvéa
povazovan Thomas Kyd
(1558 - 1594). Rozsifena je



také hypotéza, podle niz
by Ur-Hamletem mohla byt
Kydova Spané&lska tragé-
die. Ale inspira¢nich zdrojd
je mnohem vic, jak o tom
svéd¢&i mysSlenky tehdej-
gich filozofl, které rezonuji
v Hamletovych promluvach
a Uvahach, véetné Shake-
spearova oblibeného a In-
telektualné spfiznéného
esejisty Michela de Montai-
gne. Kulisy Shakespearova
Hamleta sice nejsou tak
prvoplanové krvavé, ale
vrazedna tiha Hamletova
Gudélu nakonec i tak zpQ-
sobi vSeobecnou zkazu.
Zkazenost danského dvo-
ra je vyjadfena mnohem
sofistikovanéji, ale o jeho
pravé podstaté malokdo
pochybuje. Dokonce | ti,
ktefi jej maji chranit, védi,
Ze ,je néco shnilého ve sta-
té danském". Reflexe této
skutecnosti vede hlavni ak-
téry dramatu k promluvam
s metafyzickym prfesahem,
jak je tomu u Claudiovy
modlitby z tfetiho déjstvi
tragédie:

V prodejnych proudech prohnilého svéta
za zlato zlo€in proméni se v pravo
a za uplatek zakoupit lze zakon.
Tam nahofte to ale neplati.
Tam nelze Svindlovat, tam naSe skutky
se zjevuji, jak jsou, tam vydani
jsme tvarFi v tvar a do zubd svych vin.
(1. 3.57-63)

Jeji spfiznénost s Hamletovym nejslavnéjSim monologem je
do o€ bijici:

Nebot’ kdo vydrzel by kopance

a vysméch doby, aroganci mocnych,
pratahy soudl, znesvécenou lasku,
nadutost Gfadd a Ustrky,

co sludnost vééné sklizi od lumpd,
kdyz pouhéa dyka srovnala by Gcty

a byl by klid? (1. 1 70-76)

Toto Hamletovo ,Byt nebo nebyt* vyznamové souvisi s ver-
Si Shakespearova 66. sonetu:

Znaven tim v&im, ja chci jen smrt a klid,

jen nevidét, jak zebra poctivec,

jak pychou dme se pouhy parazit,

jak pokfFivi se kazda €ista véc,

jak trapné zari pozlatko vSech poct,

jak diveéi cudnost brutélné rve chtic,

jak sprostota se sdpe na slusnost,

jak blbost na schopné si bere bi¢,

jak uménije porad sluzkou mocnych,

jak hloupost zpupné chytrym porouci,

jak prosta pravda je vSem prosté pro smich,

jak zlo se dobru chechté do o¢i.
Znaven tim v&im, ja& umfel bych tak rad,
jen nemuset tu tebe zanechat.

VSimnéme si, Ze nad vSemi
dlvody k sebevrazdé nako-
nec zvitézi laska k milované
bytosti. Jedna z nejvétsich
ironii Shakespearovy tra-
gédie spocivd paradoxné
v tom, Ze pravé laska, které
se dovolava Duch Hamleto-
va otce (,Hamlete, jestli zes
otce miloval, tak sly§ - po-
msti tu zvracenou a hnusnou
vrazdu!*), pfivede vSechny
zGcCastnéné do z&huby. Po-
msta je sice vykonéana, ale
nezda se, Ze by to Dansku
néjak prospélo. Jakkoli am-
bivalentni mize byt vyznéni
zavéru tragédie, jisté je, ze
u Shakespearovych pfed-
chiidct bychom takovouto
ironii hledali marné.

Tragic/ Klone of
HAMLET,

Trince ofDcnmarke.

By William Shakefpeare.
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